Od pogleda do ubojstva

Odi iza Sirokih, crnih gumenih naocala za voznju bile su hladne kao
led. U zaglu$nom tutnju motocikla BSA M20 pri sedamdeset na sat bile
su jedine mirne tocke okruZene jurnjavom tijela i metala. Zasti¢ene
staklom naocala, ¢vrsto su gledale preda se, smjestene jedva nesto vise
od sredine upravljaca, uperene mracno i neumoljivo poput puscanih
cijevi. Ispod naocala, vjetar je kroz usta prodro u lice i sada razvlacio
usne u Cetvrtast cerek, otkrivajuéi zube krupne poput nadgrobnih
ploca i poteze bjelkastih desni. S obiju strana cereka obrazi ispunjeni
vjetrom blago su podrhtavali. S desne 1 lijeve strane jureceg lica pod
sigurnosnom kacigom crne su rukavice, zglavaka prelomljenih pri
drskama, izgledale kao $ape krupne zvijeri u napadu.

éovjek je na sebi imao uniformu motoriziranog teklica Kraljevskog
signalnog korpusa, a njegov je motocikl sivomaslinaste boje bio, uz
izvjesne preinake na ventilima i rasplinjacu, te uz uklanjanje dijela
prigusivaca s ispuha kako bi se dobilo na brzini, istovjetan standardnom
motoru Britanske vojske. Covjek i njegova oprema ni po ¢emu nisu
davali do znanja da nisu ono $to se ¢ini da jesu, izuzev po Lugeru
puna okvira prikva¢enom za vrh benzinskog spremnika.

Bilo je sedam sati jednog svibanjskog jutra i potpuno je ravna
Sumska cesta svjetlucala si¢usnom, blistavom izmaglicom proljeca.
S obiju strana ceste, mahovinom i cvije¢em obrasle dubine izmedu
masivnih hrastova odisale su teatralnom ¢arolijom kraljevskih Suma
Versaillesa 1 St. Germaina. Bila je to cesta D98, sporedna lokalna
prometnica u podrudju St. Germaina, a motociklist je netom bio
prosao ispod autostrade Pariz-Mantes kojom je ve¢ grmio jutarnji
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promet prema Parizu. I$ao je na sjever prema St. Germainu i nikoga
drugog nije bilo na vidiku u oba smjera izuzev, mozda pola milje ispred
njega, jedne zamalo istovjetne prilike — jo§ jednog motoriziranog
teklica Kraljevskog korpusa. To je bio mladi, vitkiji covjek koji se
udobno uspravio na svome motoru, uzivajuci u jutru i odrzavajuéi
brzinu na otprilike Cetrdeset. Stizao je sasvim na vrijeme, a dan je
bio prekrasan. Pitao se bi li narucio jaje na oko ili kajganu nakon $to
se vrati u SjediSte oko osam sati.

Petsto metara, Cetiristo, tristo, dvjesto, sto. Covjek koji mu je
prilazio straga usporio je na pedeset. Prihvatio je desnu rukavicu
zubima 1 svukao je. Ugurao je rukavicu izmedu puceta svoje bluze,
spustio ruku 1 otkvacio pistol;.

Sada je ve¢ svakako bio krupan u retrovizoru mladica pred sobom,
jer mladi se voza¢ odjednom okrenuo trzajem, iznenaden Sto vidi jos$
jednog tekli¢a na svojoj trasi u to doba jutra. Pretpostavio je kako
je to neki americki, ili mozda francuski vojni policajac. Mogao bi to
biti bilo tko iz osam drzava ¢lanica NATO-a koje daju sastav osoblja
SHAPE-a, ali kad je prepoznao uniformu Korpusa zaprepastio se
1 odusevio. Koji bi to od njih mogao biti, vrag da ga nosi? Veselo
je podigao desni palac u znak prepoznavanja i smanjio brzinu na
trideset, ¢ekajuéi da mu drugi covjek pride uz bok. Drzeéi jedno oko
na cesti pred sobom i drugo na sve blizoj silueti u retrovizoru, poceo
se prisjecati imena britanskih vozac¢a u Prijevoznoj postrojbi Posebne
sluzbe pri Zapovjednistvu sjedista. Albert, Sid, Wally — mozda je Wally,
to je njegova krupna grada. Svaka cast! Moci ¢e ga podbadati zbog one
zabice iz kantine — Louise, Elise, Lise — kako li se ve¢ dovraga zove.

Covjek s pistoljem je usporio. Sada je bio udaljen tek pedeset metara.
Vjetar mu je prestao nadimati lice, kojemu su se vratile tupe, tvrde,
mozda slavenske crte. Crvena se iskra Zarila iza crnih, uperenih cijevi
otiju. Cetrdeset metara, trideset. Jedna je svraka izletjela iz $ume
pred mladim teklicem. Nespretno je pobjegla preko ceste u grmlje
iza Michelinova znaka na kojem je pisalo da do St. Germaina ima jo§
kilometar. Mladi¢ se Siroko osmjehnuo i ironi¢no podigao prst u znak
pozdrava i otklanjanja uroka — “jedna svraka tugu nosi”.

Dvadeset metara iza njega, naoruzani je voza¢ odmaknuo obje ruke
s upravljaca, podigao Luger, pazljivo ga polozio na lijevu podlakticu
1 ispalio jedan hitac.
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Mladiceve Sake naglo su se odmaknule s upravljaca i sastavile
nasred njegovih unatrag izvijenih kriza. Motor mu se zanio preko
kolnika, preskocio uzak jarak i zabrazdio u Cistinu obraslu travom
1 durdicama. Zatim se propeo na straznji kota¢ ¢ije je struganje
proparalo zrak i polako strovalio unatrag na ubijenog vozaca. BSA je
zakasljao i zadrhtao 1 zaderao po mladic¢evoj odjeci i cvijedu, a onda
se smirio.

Ubojica je izveo uzak zaokret 1 zaustavio se, motora okrenutog u
smjeru iz kojeg je dosao. Stopalom je spustio nozice oslonca, podigao
motor na njih i pjesice zasao u Sumsko cvijeée podno krosanja. Kleknuo
je uz poginuloga i odrjesito mu podigao kapak. Jednako je grubo
strgnuo crnu koznu teklicku torbu s trupla i rastrgao puceta bluze i
iz nje izvadio pohabanu koZnu lisnicu. Smaknuo je jeftini ru¢ni sat
s lijevog zapesca tako naglo da je kromirana orukvica na rastezanje
pukla. Ustao je 1 prebacio teklicku torbu preko ramena. Dok je spremao
lisnicu i sat u dZep svoje bluze, oslugkivao je. Culi su se samo zvukovi
Sume, te polagano kuckanje vrele kovine razbijenog BSA-a. Ubojica
se vratio po vlastitom tragu do ceste. Hodao je polako, nabacujuci
lis¢e preko tragova guma u mekoj zemlji 1 mahovini. Narocito si je
dao truda oko dubokih brazdi u jarku i travnatoj Zivici, a onda stao
pokraj svoga motocikla i osvrnuo se prema c¢istini punoj durdica.
Nije lose! Vjerojatno bi je primijetili samo policijski psi, a kako im
valja pretraziti deset milja ceste, proci ¢e sati, mozda i dani — sasvim
dovoljno vremena. U ovakvim je zadacima najvaznije imati dovoljno
veliku sigurnosnu marginu. Mogao je nastrijeliti Covjeka s Cetrdeset
metara, ali radije mu se priblizio na dvadeset. A oduzimanje sata i
lisnice bile su lijepe dorade — profesionalne dorade.

Zadovoljan sobom, ¢ovjek je spustio motor s oslonca, okretno na-
skocio na sjedalo 1 nagazio na papucicu. Polako, da ne ostavi tragove
proklizavanja, uputio se sve brze natrag niz cestu i za otprilike minutu
ponovno dostigao sedamdeset na sat, a vjetar mu je iznova napuhao
lice u cerek Suplje repe.

Oko prizorista ubojstva, Suma, koja je zadrzavala dah dok se
odvijalo, polako je ponovno pocela disati.

James Bond popio je svoje prvo vecerasnje pi¢e kod Fouqueta. Nije
to bilo solidno pi¢e. Ne moze se ozbiljno piti u francuskim caféima.
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Otvoren prostor na plo¢niku pod suncem nije mjesto za votku, viski
ili dzin. Kakav fine a l'eau prili¢no je ozbiljan, ali opija a da pritom
nema narocCit okus. Quart de champagne ili champagne a ['orange jos 1 prija
prije rucka, ali u smiraj dana jedan quart vodi u drugi quart, a boca
nezanimljiva $ampanjca daje lo§ temelj veceri. Pernod dolazi u obzir,
ali valja ga piti u drustvu, a Bond ga ionako nikad nije volio jer ga je
okusom gospine trave podsjec¢ao na djetinjstvo. Ne, u caféima se mora
piti najmanje uvredljivo pice iz njihove vodviljske ponude, pa je Bond
uvijek pio jedno te isto — Americano — Bitter Campari i Cinzano,
s krupnom kriskom korice limuna i mineralnom vodom. Uvijek je
zahtijevao da mineralna bude Perrier, jer je smatrao kako je skupa
mineralna voda najjeftiniji nacin unapredivanja slaba pica.

Za boravaka u Parizu bez iznimke se drzao istih adresa. Odsjedao
je u Terminusu Nord, zato $to je volio kolodvorske hotele 1 zato §to
je taj bio najmanje pretenciozan i najviSe anoniman. Rucavao je u
Caféu de la Paix, Rotondei ili Démeu, jer je tamo$nja hrana bila
dostatno dobra, a zabavljalo ga je promatrati ljude. Kad bi se zazelio
solidna pi¢a, popio bi ga u Harry’s Baru, zbog ozbiljnosti njihovih pic¢a
a 1 zbog toga $to je, pri svom prvom neznalackom posjetu Parizu u
dobi od Sesnaest godina, postupio kako mu je oglas Harry’sa u The
Continental Daily Mailu savjetovao i kazao taksistu da ga odveze u “sank
s vchuncem u gubitku, gotovo istodobnom, djevicanstva i novéarke.
Za veceru, Bond je odlazio u neki od velikih restorana — Véfour,
Caneton, Lucas-Carton ili Cochon d’Or. Smatrao je da su tamo, bez
obzira na to §to Michelin ima za reéi o Tour d’Argentu, Maximsu i
njima sli¢nima, nekako uspjeli izbje¢i kaljanje ponude dnevnicama 1
dolarima. U svakom slucaju, njihova mu je hrana bila draza. Poslije
vecere obi¢no bi otiSao na Place Pigalle da vidi §to ¢e mu se dogoditi.
Nakon $to se, kao 1 obi¢no, nista ne bi dogodilo, otpjesacio bi na drugu
stranu Pariza do svoje sobe na Gare du Nord i legao na pocinak.

Veceras je Bond odlucio podrapati taj prasni adresar i priustiti si
staromodnu veselicu. Bio je u proputovanju Parizom nakon porazno
neuspjes$nog zavrSetka zadatka na granici Austrije 1 Madarske. Radilo
se o pokusaju izvlacenja izvjesnog Madara. Bonda su poslali iz Londona
s izri¢itim naputkom da upravlja operacijom preko ingerencija Postaje
V. To u Beckoj postaji nisu dobro primili. Izbili su nesporazumi —
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i to namjerni. Covjek je poginuo na pograni¢nom minskom polju.
Morat ¢e do¢i do sudske istrage. Bond se sutradan trebao pojaviti u
svome londonskom sjedistu da podnese izvjestaj, a pomisao na sve to
bacala ga je u depresiju. Dana$nji je dan bio tako krasan — jedan od
onih dana kada je zamalo moguce povjerovati da je Pariz prekrasan
1 razdragan — da je Bond odlucio gradu, eto, dati jo§ jednu priliku.
Nekako ¢e si pronadi djevojku koja je prava djevojka, i odvesti je na
veeru u neki bajkoviti prostor u Sumi, poput Armenonvillea. Kako
bi joj izbrisao pogled novca iz o¢iju — jer u njima ¢e ga svakako biti
— prvom prilikom ¢e joj dati pedeset tisuca franaka. Kazat e joj:
“Predlazem te prozvati Donatienne, ili mozda Solange, jer ta imena
odgovaraju mome raspoloZenju 1 ovoj veceri. Poznajemo se otprije,
a ti si mi posudila ovu svotu jer sam se nasao u Skripcu. Izvoli je, a
sad ispri¢ajmo jedno drugome $to smo sve radili od naseg posljednjeg
susreta u St. Tropezu prije samo godinu dana. U meduvremenu, izvoli
jelovnik 1 vinsku listu, s kojih si duzna odabrati ono od ¢ega ces biti
sretna i debela.” A njoj ¢e vidno laknuti zato §to se vie ne mora truditi,
pa ¢e se nasmijati 1 reéi: “Ali, James, ja ne bih htjela biti debela.”
I tako ¢e to krenuti, zajedno ¢e s njom poceti prozivljavati tlapnju o
“Parizu u proljece”, 1 Bond ¢e ostati trijezan 1 zainteresiran za nju i
sve §to mu ona govori. I, tako mu Boga, nece on biti kriv ako se na
kraju veceri ispostavi kako zapravo ni tracka sustine nije preostalo u
ishlapjeloj staroj bajci o “Dobrom provodu u Parizu”.

Dok je sjedio kod Fouqueta i ¢ekao naruc¢eni Americano, Bond se
osmjehnuo svojoj Zestini. Znao je da se samo poigrava tom fantazi-
jom kako bi dobio zadovoljstvo davanja oprostajnog udarca nogom
u pozadinu gradu koji mu iz dna duse nije bio drag jo§ od Rata.
Nije proveo sretan dan u Parizu od 1945. Ne zato $to je grad prodao
svoje tijelo. Mnogi su gradovi to ucinili. Nego zato $to vi$e nije imao
srca — zaloZio ga je turistima, zalozio ga je Rusima i Rumunjima i
Bugarima, zalozio ga je svjetskom olosu koji je postupno preuzeo vlast
nad gradom. I, naravno, zalozio ga je Nijemcima. To se vidjelo u o¢ima
ljudi — natmurenim, zavidnim, postidenim. Arhitektura? Bond je preko
plo¢nika bacio pogled prema svjetlucavim prugama crnih automobila s
kojih se bolno ljeskalo sunce. Svugdje je isto kao na Champs-Elyséesu.
Grad vrijedi vidjeti iskljucivo u dvosatnom razdoblju — izmedu pet 1
sedam ujutro. Nakon sedam sati, preplavi ga gromoglasni nalet crnog

11



Zrno utjehe

metala s kojim se ne moZe nositi nijedna lijepa gradevina i nijedna
prostrana avenija s drvoredom.

Konobar je je¢no spustio pladanj na mramornu plohu stola. Vjestim
trzajem zglavka koji Bondu nikad nije poSao za rukom, konobarov
je otvara& otéepio Perrier. Covijek je gurnuo racun pod zdjelu leda,
mehanicki rekao: “Voila, Mieur” 1 odjurio dalje. Bond je stavio led u
pice, dopunio ga do vrha mineralnom i otpio dugi gutljaj. Naslonio se
i pripalio Laurens jaune. Jasna stvar da ¢e veder porazno proci. Cak i
pod pretpostavkom da pronade djevojku za nekih sat vremena, sadrzaj
joj svakako neée biti ravan ovitku. Pri pazljivijem pregledu pokazat e
se da ima tesku, vlaznu kozu Sirokih pora, tako tipi¢nu za francuske
malogradanke. Plava ce joj kosa pod mangupski nakrivljenom barsu-
nastom beretkom biti smedih korijena i gruba kao glasovirska zica.
Metvicom u dahu nece prikriti podnevni Ce$njak. Zamamnu ce joj
figuru istanc¢ano optakati zica i guma. Bit ¢e rodom iz Lillea i pitat ¢e
ga je li Amerikanac. I, osmjehnuo se Bond sebi u bradu, sva je prilika
da ¢e mu ona ili njezin maquereau ukrasti novcarku. La ronde! Vratit e
se odakle je 1 poSao. To jest, viSe-manje. Pa neka, kvragu!

Izubijani crni Peugeot 403 skrenuo je iz sredi$njeg toka prometa,
presao unutra$nju prometnu traku i zaustavio se uz vozila parkirana
duz plo¢nika, preprijecivsi im put. Doslo je do uobicajenog cviljenja
koc¢nica, trubljenja i dernjave. Nimalo dirnuta time, jedna je djevojka
izagla iz automobila, pustila da se promet sim snade i odlu¢nim
korakom presla plo¢nik. Bond se uspravio u stolici. Imala je sve, ali
apsolutno sve o ¢emu je upravo snatrio. Bila je visoka i, premda joj je
laki baloner skrivao figuru, svojim je kretnjama i drzanjem jamcila
da ¢e joj biti krasna. Lice joj se odlikovalo razdraganoséu i drsko§cu
koje je odgovaralo njezinoj voznji, ali sada se u stisnutim usnama
osjecala nestrpljivost, a u o¢ima briga dok se dijagonalno probijala
kroz stisku pjesaka na plo¢niku.

Bond je stisnutim o¢ima gledao kako dolazi do pocetka stolova i
krece niz prolaz. Pa jasno da nema nade. Dosla se na¢i s nekim —
s momkom. Takve Zene uvijek pripadaju nekom drugom. Kasni na
sastanak. Zbog toga joj se tako zuri. Prokleta li peha — a ¢ak ima
1 dugu plavu kosu pod mangupski nakrivljenom beretkom! I gleda
ravno u njega. Smijesi se...!

12



Od pogleda do ubojstva

Prije nego $to se Bond uspio pribrati, djevojka je prisla njegovu
stolu, izvukla stolicu i sjela.

Uputila mu je pomalo tvrd osmijeh u prenerazene oci. “Ispri¢avam
se $to kasnim, i, nazalost, moramo smjesta krenuti. Trebaju te u
uredu.” Ispod glasa je dodala: “Nagli uron.”

Bond se prenuo s trzajem. Tko god bila, svakako je iz “tvrtke”.
“Nagli uron” zargonski je izraz koji je Tajna sluzba posudila od Pod-
mornicke sluzbe. Naznacava lo$u vijest — najgoru. Bond je zavukao
ruku u dzep 1 istresao nesto sitni$a na stol. Rekao je: “U redu. Idemo”,
ustao 1 otiSao za njom izmedu stolova, pa preko ulice do njezina
automobila. Jo§ uvijek je stajao na putu vozilima u unutarnjoj traci.
Prometni policajac samo $to nije stigao. Ljutita su ih lica strijeljala
pogledima dok su se ukrcavali. Djevojka je bila ostavila upaljen motor.
Grubo je prebacila u drugu i ukljuc¢ila se u promet.

Bond ju je pogledao iskosa. Blijeda joj je koza bila barSunasta.
Plava joj je kosa bila svilenkasta — do korijena. Rekao je: “Odakle si
10 ¢emu se tu radi?”

Usredotoc¢ena na voznju, rekla je: “Iz Postaje. Pomoc¢nica drugog
stupnja. Broj 765 na duznosti, Mary Ann Russell izvan nje. Nemam
blage veze o ¢emu se tu radi. Samo sam vidjela dojavu iz Sjedista
— osobnu od M-a za nacelnika Postaje. Iznimno prioritetnu i sve to.
Receno mu je da te smjesta pronade i da se obrati Deuxiemeu za
pomo¢ bude li potrebno. Nacelnik F-a kazao je da uvijek svracas
na ista mjesta kad si u Parizu, pa smo ja i jo§ jedna djevojka dobile
popis.” Osmjehnula se. “Potrazila sam te dosad jo§ samo u Harry’s
Baru, a nakon Fouqueta namjeravala sam krenuti po restoranima.
Divota jedna kako sam te pronasla.” Nacas ga je pogledala. “Nadam
se da to nisam jako nespretno izvela.”

Bond je rekao: “Dobro si to izvela. Kako si se mislila snadi u sluc¢aju
da sam s djevojkom?”

Nasmijala se. “Postupila bih uglavnom jednako, osim S$to bih te
oslovila s ‘vi’. Brinulo me samo kako ¢es se rijesiti djevojke. U sluc¢aju
da ona pocne stvarati scenu, mislila sam joj ponuditi da je odvezem
kudi, a da ti odes taksijem.”

“Zvucis prili¢no snalazljivo. Koliko si ve¢ dugo u Sluzbi?”

“Pet godina. Ovo mi je prvo postajno namjestenje.”
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“Kako ti se svida?”

“Posao mi je sasvim po volji. Navecer i kad imam slobodne dane
pomalo mi je dosadno. Nije lako na¢i drustvo u Parizu bez” — usta su
joj se ironi¢no objesila — “bez svega ostaloga. Hocu reéi,” brze-bolje
je dodala, “nisam ja nes$to narocito kreposna, ali Francuzima nekako
uspijeva sve to pretvoriti u strahovit napor. Mislim, morala sam se pre-
stati voziti metroom i autobusom. Bez obzira na doba dana, straznjica
mi je ostajala sva puna modrica.” Nasmijala se. “A ne samo da mi je
to bilo zamorno i da nisam znala $to bih rekla muskarcu, Stipkanje
me koji put zaista znalo zaboljeti. A to je stvarno prevrsilo mjeru.
I tako sam povoljno kupila ovaj auto za osobni prijevoz, a druga me se
vozila nekako klone. Dokle god ne gledas druge vozace u o¢i, mozes
se nositi ¢ak 1 s najopakijima. Boje se da ih nisi primijetila. I brine ih
izubijani izgled ovog auta. Pa te zaobilaze u Sirokom luku.”

Dosli su do Rond Pointa. Kao da Zeli zorno pokazati svoju teoriju,
zurno ga je obisla 1 krenula ravno prema koloni vozila iz smjera Place
de la Concorde. Nekim ¢udom, razmaknula su se 1 pustila je da prode
u Avenue Matignon.

Bond je rekao: “Prilicno dobro. Ali nemoj da ti to prijede u naviku.
Mozda je u blizini kakva francuska Mary Ann.”

Nasmijala se. Skrenula je u Avenue Gabrielle i parkirala pred
pariskim sjedistem Tajne sluzbe: “Na takve se manevre odlu¢ujem
samo kada duznost zove.”

Bond je izaSao iz auta i obiSao ga do njezine strane. Rekao je: “Pa,
hvala $to si dosla po mene. Nakon $to ova gungula prode, mogu li ja
zauzvrat do¢i po tebe? Mene ne $tipkaju, ali u Parizu mi je jednako
dosadno kao i tebi.”

Oci su joj bile plave 1 Sirom razmaknute. Proucile su njegove.
Ozbiljno je rekla: “Bilo bi mi drago. Ovdasnja mi telefonska centrala
uvijek moze uéi u trag.”

Bond je uvukao ruku kroz prozor i stisnuo $aku na upravljacu.
Rekao je: “Dobro”, a onda se okrenuo 1 brzim koracima prosao kroz
nadsvodeni ulaz.

Zracni zapovjednik Rattray, nacelnik Postaje F, bio je dezmekast
covjek ruzicastih obraza i svijetle kose zaces$ljane ravno unatrag.
Nosio je osebujnu odjecu, kosulje podvijenih rukava i dvoredne sakoe,
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leptir-kravate i kicene prsluke. Ostavljao je dojam pobornika lagodna
zivota s dobrim vinom i dobrom hranom, koji su podrivale tek spore,
prili¢no lukave plave o¢i. Pusio je Gauloise za Gauloiseom, tako da
mu je cijeli ured bazdio. Pozdravio je Bonda s olak§anjem. “Koja te
nasla?”

“Russell. Kod Fouqueta. Ona je nova?”

“Sest mjeseci. Dobra je. Ali sjedni i saslu§aj me. U strahovitoj
smo strci 1 moram ti dati brifing, pa da krene§ na posao.” Sagnuo
se nad interkom i pritisnuo prekida¢. “Dojaviti M-u, molim. Osobno
od nacelnika Postaje. ‘007 lociran brifing traje’. Jasno?” Otpustio je
prekidac.

Bond je privukao stolicu otvorenom prozoru da se postedi zapaha
Gauloisea. Promet na Champs-Elyséesu tiho je tutnjao u pozadini.
Prije pola sata bilo mu je dosta Pariza, radovao se odlasku. Sada se
nadao da ¢e ostati.

Nacelnik F-a rekao je: “Netko je jucer ujutro sredio naseg rano-
jutarnjeg motoriziranog tekli¢a na putu iz SHAPE-a u postaju St.
Germain. Nosio je tjednu dostavu iz Obavjestajnog odjela SHAPE-a sa
SaZecima, spisima ZdruZene obavje$tajne, Bojnim planom za Zeljeznu
zavjesu — svim klju¢nim dojavama. Jednim hicem u leda. Oduzeta mu
je teklicka torba, kao i lisnica 1 ru¢ni sat.”

Bond je rekao: “Gadna stvar. Nema izgleda da se radilo o obic¢-
nom prepadu? Ili se smatra da su lisnica i sat posluzili samo kao
paravan?”

“Osiguranje SHAPE-a ne moze se domisliti. Uglavnom se smatra
kako je to bio paravan. Sedam sati ujutro kilavo je vrijeme za prepad.
Ali mozes§ to raspraviti s njima kada ode§ onamo. M te Salje kao
svoga osobnog predstavnika. Vraski je zabrinut. Stavimo li na stranu
gubitak obavjestajnih podataka, njihovim obavjestajcima nikad nije
bilo drago $to se jedna od nasih Postaja nalazi izvan Rezervata, da
ga tako nazovem. Ve¢ godinama pokusavaju prikljuciti postrojbu u
St. Germainu obavjestajnoj strukturi SHAPE-a. Ali zna§ kakav je M
neovisni stari vrag. Nikad nije bio zadovoljan osiguranjem NATO-a.
Ma, ne samo da se u samom Obavjestajnom odjelu SHAPE-a nalazi
par Francuza i jedan Taljjan, ve¢ je nacelnik njihova Protuobavjestajnog
1 sigurnosnog odjela Nijemac!”
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